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“Constantinople” and the Turkish Image

Hiiseyin Hilmi Aladag’

Oz

Seyahatnamelerde arsiv belgelerinden elde edilemeyecek baz: tarihi bilgiler bulunabilir. Tarih ve
tarihgi i¢in insan-zaman-mekan unsurlari asildir. Francis Marion Crawford’un 1895 tarihinde
yayimlanan Constantinople adli seyahatnamesi yazarin yagami boyunca kaleme almig oldugu
ellinin tizerinde eserinden beki de en az bilinenidir. Yerli ve yabanci akademik literatiirde yazar
ve seyahatnamesini ele alan bir ¢alismaya rastlanmamistir. Seyahatnamenin yazari neredeyse on
bes farkli lisanda akici bir sekilde konusabilen ve yazabilen bir entelektiieldir. II. Abdiilhamid
donemi Istanbul’una dair sosyo-kiiltiirel bakimdan ¢ok degerli bilgiler veren bir seyahatnamedir.
Seyahatnamenin muhteviyatinda Istanbul tarihi, sehrin tarihi ve kiiltiirel atmosferi, miiesseseleri,
sanat ve sanat eserleri, sosyal dokusu, iktisadi vaziyeti, cografi durumu, demografisi gibi temel
anlatilara 6zIii bir bicimde yer verilmistir. Belki de seyahatnamenin en kiymeti haiz unsuru ve
kuvvetli tarafi “sehir manzaralarmm” “insan manzaralarini” igerecek derinlikte ele alinmasidir.
19. Yiizy1l Istanbul’unda “giindelik hayatm” da her cephesiyle akici ve teknik bir iislup
kullamilarak aktarildig1 gériiliir. Crawford Istanbul’da kaldig1 miiddetge Osmanli “millet sistemi”
baglaminda “Istanbul insanm1” merkeze alarak gezdigi, gordiigii, tecriibe ettigi pek cok olay ve
durum hakkinda seyahatnamesinde ilging analizler yapmistir. Seyahatnamenin odaginda “sehrin
sahibi Tiirkler” yer alsa da sehirde yasayan Rumlarm, Ermenilerin ve Yahudilerin hayatlarinin
sosyal, kiiltiirel ve ekonomik bir panoramasi ¢izilir. Calismada dokiiman inceleme yontemi ve
icerik analizi teknigi kullanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Devleti, Istanbul, Seyahatname, II. Abdiilhamid, Francis Marion
Crawford.

Abstract

Travel books may contain some historical information that cannot be obtained from archival
documents. For history and historian, human-time-space elements are essential. Francis Marion
Crawford's travel book, Constantinople, published in 1895, is perhaps the least known of the more
than fifty works written by the author during his lifetime. No study has been found in the domestic
and foreign academic literature dealing with the author and his travel book. The author of the
travelogue is an intellectual who can speak and write fluently in almost fifteen different languages.
Itis a travel book that gives very valuable information about Istanbul in the period of Abdulhamid
Il in socio-cultural terms. In the content of the travel book, basic narratives such as the history of
Istanbul, the historical and cultural atmosphere of the city, its institutions, art and works of art, its
social texture, economic situation, geographical situation, and demographics are included in a
concise manner. Perhaps the most valuable element and strength of the travelogue is that it deals
with “cityscapes” in a depth that includes “human landscapes”. It is seen that "everyday life" in
19th century Istanbul is conveyed by using a fluent and technical style with every aspect. During
his stay in Istanbul, Crawford made interesting analyzes in his travel book about many events and
situations that he traveled, saw and experienced by putting the "people of Istanbul™ in the center
in the context of the Ottoman "millet system". Although the focus of the travelogue is the “Turks
who own the city”, the social, cultural and economic panorama of the Greeks, Armenians and Jews
living in the city is also given. In the study, document review method and content analysis
technique were used.
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Giris

Sana goz koymayan ey sehr
Kaldi mi Ur’dan Uruk’tan beri...
Ismet Ozel

Avrupa’da tarihi oldukga geriye gotiiriilebilecek olan oryantalist ¢aligmalara eslik eden seyahatname
yayincilifinda uzmanlasmis; bu sahada faaliyet gosteren yayinevleri bulunmasina ragmen; Tiirkiye’de
bu manada tesis olunmus hususi bir miiessese yoktur. Ancak giderek bu tiirden eserlere olan ragbetin
artmasiyla seyahatname tiirii eserler yayinevlerinin kataloglarinda yerlerini almaya baglamiglardir.
Yillik yayinlarmin bir kismini seyahatnamelere ayiran, aragtirmacilarin ve seyahatname okumayi seven
okuyucularin takip ettigi yayinevlerinin sayisi giderek artmaktadir. Cografyamizi konu edinen bu
seyahatnamelerin ekseriyeti payitaht Istanbul orijinlidir. Istanbul’un 2010 senesinde Avrupa Kiiltiir
Baskenti secilmesi sebebiyle, sehir tarihi kapsaminda, tarihin muhtelif donemlerinde yazilmis Istanbul
seyahatnameleri tekrar giindeme gelmisti. Hemen pesi sira Avrupa Konseyi’nin Evliya Celebi'yi
“insanliga yon veren onemli kigilerden biri” olarak kabul etmesi ve UNESCO’nun 2011 senesini meshur
seyyah Evliya Celebi’nin veladetinin dort yiiziincii sene-i devriyesi miinasebetiyle “Evliya Celebi Y1il1”
ilan etmis olmasi seyahatnamelere olan alakay1 daha da ziyadelestirmisti.

Seyahatnamelere “seyahat intibalar1” da denilebileceginden bu eserler genellikle seyyahlar igin
yabanci bir tilkenin, yabancisi olunan bir sehrin anlatilaridir. Dolayistyla kendilerine ilging gelen, dikkat
ceken, farkli bulduklari hususlarin 6ncelenerek yazilmasi tabiidir.? Seyahatnamelerin  6nemli
islevlerinden biri de “bilgi ve kiiltiir aktarim1” yapmalaridir. Bilisim, ulasim ve iletisim teknolojilerinin
gorece sinirli oldugu doénemlerde bu ihtiyacin karsilanmasinda kismen seyahatnamelerin de pay1 oldugu
sOylenebilir. Seyyahlar; gezip gordiikleri, kesfettikleri “yeni” mekanlari, insanlari, gelenekleri,
inanglar1, cografi 6zellikleri, tarihi ve sosyal dokuyu eserlerine tagimiglardir. Artik seyahatnameyi
okuyan bir “digeri” igin de “yenidiinyalarin” kapisi boylece aralanmis olur. Seyyahlar kaleme aldiklart
seyahatnamelerinde genellikle bolgenin tarihi arka planina, cografi 6zelliklerine, iklim 6zelliklerine,
demografik durumuna, ulasim ve barinma imkanlarina, tarihi eserlerine, sosyo-kiiltiirel vaziyetine ve
aktiiel hayatin detaylar iginde pek ¢ok renkli durumlara bilhassa yer vermislerdir.> Seyahatnameler;
birbirinden farkli amaglar i¢in de yazilmis olabilmektedir. Genellikle yabanci olana “agina” olabilmek
ve “kesfetmek” temel motivasyonu olusturmustur. Bu merak duygusuna muhtelif alanlarda arastirma
yapan arastirmacilar, sanatgilar, kar etme pesinde ticaret erbabi, gorevlendirilmis diplomatlar ve din
gorevlileri, askeri temsilciler v.s eklendiginde ¢cok farkli bakis agilarini igeren seyahatnameler yazilmis
oldugu anlasilmaktadir.* Diplomatlar, elgi ve konsoloslar, misyonerler, tiiccarlar, askerler, hacilar,
sanatkéarlar ve bilim insanlar1 gibi cemiyetin farkli gruplarindan insanlar seyahatnamelerini bazen bir
siyasi vazifeyi ifa ederken, bazilar1 tutsak diistiiklerinde, ticaret mallarina miisteri ararken, kimileri gizli
bir ajandayla casusluk yaparken, kimileri kutsal yolculuga ¢ikmisken ve bazen de endemik bir bitkinin
pesindeyken yazmislardir. Bu bakimdan Osmanli sosyal ve ekonomik tarihine dair bosluklarin
doldurulmasinda seyahatnameler ihmal edilemeyecek kaynaklardir. Zira seyahatnamelerde Osmanl
sosyo-kiiltiirel ortamu ile ilgili 5nemli bilgiler yer almaktadir.®

1 Nida N. Nalgaci, “Istanbul’un Tarihsel Kaynaklar1 Olarak Seyahatnameler”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi, 8/16
(2010): 544.

2 Miibahat S. Kiitiikoglu, Tarih Arastirmalarinda Usil (Ankara: TTK, 2011) 24-25.

% Ali Riza Ozuygun, Sefika Yapici, “Bosnali Hact Yusuf Livnjak’in Hac Seyahatnamesi,” Sosyal Bilimler Arastirmalart
Dergisi, | (2014): 36-74.

4 Fatih Aynaci, “XIX. Yiizyilin iki Gezgini, Théophile Gautier ve Hayrullah Efendi’nin Seyahatnamelerinde Paris ve Istanbul’a
Karsilikli Bakis,” SEFAD, 41 (2019): 20.

5 Yasar Ocal, “XIX. Yiizy1l Seyahatnamelerinde Yozgat ve Cevresi”, Akademik Bakis Dergisi, 51 (2015): 51.
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“...Tiirkiye’de 1980’li yulara kadar Osmanli sosyal tarihinin kaynagi olarak seyahatnamelerin
degerlendirilmesi olduk¢a ihmal edilmis bir arastirma alaniydi. Bu konuda ilk ¢alismalarin da Batil
tarihgiler tarafindan yapildigini da belirtmek gerekir. Mantran ve Lewis in ¢alismalart karsilastigimiz
ilk orneklerdendir. Bunun yaninda her ne kadar akademik ¢alismalar olarak nitelendiremezsek de
poptiler nitelikte Tiirkiye ile ilgili bazi seyahatnamelerin yayinlandigini da gormekteyiz. Terciiman 1001
Temel Eser Serisinden Lady Montaqu ’niin Tiirk Mektuplari, Jean Thevenot 'nun 1655-1656 'da Tiirkiye,
G. W. Frederick Howardin Tiirk Sularinda Seyahat, Edvard Raczynski’nin 1814 te Istanbul’dan
Canakkale’ye Seyahat, Ubucini’nin 1855°te Tiirkive ve bunlarin yaninda Olivier’in Tiirkiye
Seyahatnamesi gibi eserlerin bu yillarda kisa terciimeleri yapilmis ve yayinlanmugstir... Tiirkiye 'de
yabanci seyahatnameler tizerine olan ilginin 6nemli géstergelerinden biri de 1985 yilinda Eskisehir’de
diizenlenen 1. Uluslararas: Seyahatnamelerde Tiirk ve Bati Imaji Sempozyumu dur. Bati’daki Tiirk
imajinin olusumunda Batililar tarafindan yazilan seyahatnamelerin oldukga belirleyici rolleri olmustu.
Sempozyumda bu konular iizerinde durulmus ve seyahatnamelerin buradaki rollerine dair tespitler
yapilmistir.”®

Devlet-i Aliye’de sehirlerarasi seyahat yapabilmek igin miirur tezkeresi olarak adlandirilan gegis
belgesi/yol izni almak gerekmekteydi. Yabanci bir seyyah, 18. ve 19. yiizyillarda bu geziyi yapabilmek
icin ilgili devletin elgilikleri kanaliyla, “seyyahin kisisel bilgilerini, gezi amacini” v.s bildiren dilekgenin
hazirlanmasini da igeren bir dizi prosediirii yerine getirmek zorundaydi. Hakkinda tahkikat yapilan
seyyah i¢in izin ¢ikarsa elgilikten alinmis belgenin yani sira sadaretten gelen bu izin tezkeresi ile
seyahatine baslayabilmekteydi. Seyahat boyunca farkli menzillerde yetkili kisiler bu belgeleri kontrol
edebilirlerdi. Devlet-i Aliye diger devletlerdeki uygulamalara kosut 14 Subat 1867°de Pasaport Odas:
Nizamnamesi hazirlamigtir. Nizamnameye gore bir yabanci, Osmanli iilkesine girebilmek igin
nizamnamede belirtilen sartlarla bir pasaport sahibi olmalidir. Ulke i¢inde seyahat i¢in ayrica “yol izni”
belgesi yani bir nevi “i¢ pasaport” yine de ayrica talep edilmekteydi.” 18. ve 19. yiizyillarda sayisal
olarak seyahatnamelerde ciddi artis oldugu miisahede edilmektedir. 18. yiizy1lin sonunda sémiirgecilik
faaliyetleri ve ardin sira gelen rekabet sebebiyle de Sark’a yapilan seyahatler artmistir. Sarkiyatgilik
eksenli kaleme alinmug ciltlerce seyahatname “Gteki” olarak kabul edileni tanima, anlamlandirma ve
etiketleme ¢abalarinin mahsuliidiir. Umumiyetle sarkiyatcilik faaliyetlerinin tiim kollarindan ele
gecirilen malumat artik 19. yiizyilda zirve yapan kolonyal ve somiirgeci diizenin ingasindaki hargtir.
Avrupali seyyahlarin Dogu’yu sistematik olarak arastirmalar1 beraberinde her alanda sistematik
hegemonyay1 ve istismari intag etmistir. 19. yiizyilda endiistri devrimi ve makinelesmenin getirdigi
demiryolu aglari ve deniz asir1 gidebilen gemilerle ulasim imkanlarindaki degisim hiz ve konfor
getirerek seyahat kosullarin1 doniistiirmiis, Dogu-Bati arasindaki temas farkli bir ivme kazanmigtir.®

Istanbul’un giiniimiize kadar tarihinin hemen her déneminde cazibe merkezi olabilmesi kuskusuz
cografi, tarihi, sosyal ve kiiltiirel pek ¢ok kendine has kadim 6zelliginden kaynaklanmaktadir. Hemen
her meslekten tiirlii inaniglarda farkli milletlerden seyyahlar birbirlerinden ¢ok farkli amag ve niyetlerle
“istisnai uzun bir tarihi hafizaya” sahip olan miistesna sehir istanbul’a gelmislerdir. Osmanli son dénem
Istanbul seyahatnameleri denilince hemen akla ilk gelen seyyahlar; Edmondo de Amicis, Blasco Ibanez,
Hans Christian Andersen, Pierre Loti, Ernest Hemingway gibi isimlerdir.® Constantinople
seyahatnamesini kaleme alan Francis Marion Crawford da 19. yiizyil sonlarinda istanbul’a gelen
seyyahlardandir.

6 Ozgiir Y1lmaz, “Osmanli Sehir Tarihleri A¢isindan Yabanci Seyahatnamelerin Kaynak Degeri,” Tarih Incelemeleri Dergisi,
XXVIII/ 2 (2013): 591-592.

7 Nalan Turna, “Osmanl Istanbul’unda I¢ Pasaport: Mirfir Tezkeresi,” II. Uluslararast Osmanii Istanbul’u Sempozyumu
Bildirileri Kitabt Edt. F. Emecen, A. Akyildiz, E. S. Giirkan (Istanbul: 29 May1s Universitesi Kiiltiir Yay., 27-29 May1s (2014):
389-403.

8 Ozgiir Y1lmaz, a.g.m., 590.

9 Nida N. Nalgac1, a.g.m., 523.
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1. Francis Marion Crawford

Francis Marion Crawford (1854-1909), yakin Amerikan tarih ve edebiyat literatiiriinde artik ¢okga
anilan bir yazar olmamasia ragmen, kendi zamaninda popiilerdi ve Henry James'in'® giiglii bir rakibi
olarak kabul edildi. Aslinda bir yazar olarak Crawford, satis ve popiilerlik acisindan James'i geride
birakmisti.'! Hem James hem de Crawford, iki tiir kurmacaya biiyiik nem verdiler: “uluslar aras1”
ortamlara sahip masallar ve “dogaiistii” hikayeler. Crawford'un ¢aligmalar1 bir asir sonra yeniden
kesfedildi. 2009'da, dlimiiniin 100. yildoniimii vesilesiyle, Centro Studi e Ricerche Francis Marion
Crawford’un calismalarini anmak i¢in Antonino De Angelis bagkanliginda uluslararasi bir ssmpozyuma
ev sahipligi yapt1.2

Francis Marion Crawford, 2 Agustos 1854'te Italya’nin
Toskana bolgesinde Bagni di Lucca'da; Louise C. Ward ve
taninmig bir Amerikali heykeltiras olan Thomas
Crawford'un ¢ocugu olarak diinyaya geldi. Amerika’nin
milli marsindan sonra gelen Cumhuriyete adanmis
patriyotik The Battle Hymn of the Republic askeri marsinin
Amerikali meshur sairi ve yazari Julia Ward Howe'un da
yegeniydi. Egitimi ilk olarak New Hampshire'da St Paul’s
School’da basladi. Ardindan Cambridge Universitesi’nde;
Heidelberg Universitesi ve Roma Universitesi’nde devam
etti. 1879’da Crawford, Sanskritce Ogrenmek igin
Hindistan'a gitti ve kendisine aniden teklif edilen The
Indian Herald gazetesinin bas editorliigiini tistlendi. 1881
senesinde Harvard Universitesi'nde Sanskritce
caligmalarina devam etmek igin Amerika'ya dondii. Bu
donemde Boston’da Julia Teyzesinin evinde ve amcasi
Sam Ward ile birlikte kald1. Ailesi, onun is bulma umutlari
konusunda endiseliydi. Bir bariton olarak sarki sdyleme
kariyeri reddedildikten sonra yazmaya tesvik edildi. Aralik
> _« - 1882.’de Mr.._ Isaacs: A Tale of modern India ac.ﬂ.l ilk roman1

W edebiyat diinyasinda yazilan olumlu elestirilerle hizla
dikkatleri iizerinde topladi. F. Marion Crawford ¢ok
Resim 1: Francis Marion Crawford* dilliydi (polyglot). Aralarinda ingilizce, Italyanca, Grekge,

10 Henry James 1843 yilinda New York’ta dogmustur. O déneminin meshur yazarlarindan biri olmus; kaleme aldig1 onlarca
calisma iginden, elestiri yazilari, romanlar ve kisa hikayeleriyle adindan sz ettirmistir. H. James ailevi imkanlarinin genis
olmas1 sebebiyle daha kii¢iik yaslarda Ralph Waldo Emerson ve William Makepeace Thackeray gibi iinlii edebiyatgilarla
tanismustir. Henry On iki yasina geldiginde ailesiyle birlikte Avrupa’ya seyahat etmis, Paris ve Londra gibi ¢esitli sehirleri
gezmigtir. 1862 senesinde Harvard Hukuk bolimiine kaydolmus fakat bir miiddet sonra okulu birakmustir. Aslinda James
hukuktan ziyade edebiyata ilgiliydi.

“A Tragedy of Horror” (Korkunun Trajedisi) adl1 kisa dykiisiiniin basilmasiyla yazarlik kariyeri baglamisti. Yazarlik kariyeri
boyunca James toplamda on roman, on kisa roman, yiiz yirmi 6ykii, dokuz oyun ve dort yiiz elli makale kaleme almisti.
Eserlerinin gogunda Avrupanin Amerikan toplumu {izerindeki muhtelif etkilerini konu almugtir. Nobel edebiyat Odiiliine
defalarca aday olarak gosterilmistir. Bkz. H. Karavin Yiice, “Henry James’in Beast in the Jungle adli kisa romaninin Tiirk¢eye
yapilan cevirilerinin karsilastirilmasi,” RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi, 21 (2020): 993.

1 ftalyan bir yazar olan ve ayni zamanda 6liimiiniin 100. y1l déniimiinde Crawford’u anma etkinlikleri direktdrii de olan
Antonino De Angelis sempozyumun agilis konusmasinda sdyle ifade etmistir: “Crawford, zamaninda o kadar ¢ok satan bir
yazardi ki, yaymnevi Macmillan ona Manhattan'da bir kat kiralamak i¢in ¢ok paralar 6dedi”. Bkz. “Francis Marion Crawford,”
son giincelleme 29 Temmuz, 2022, https://luminosityitalia.com/pages/Francis-Marion-Crawford.html.

12 Taeko Kitahara, “Framing the Supernatural: Henry James and F. Marion Crawford,” The Japanese Journal of American
Studies, 17 (2006): 183.

* “Francis Marion Crawford,” son giincelleme 29 Temmuz 2022, https://www.catholicity.com/encyclopedia/c/crawford,
francis_marion.html.
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Almanca, Urduca, Fransizca, Sanskritce gibi dillerin oldugu yaklasik on bes lisanda akici bir sekilde
konusup yazabiliyordu.

Aralarinda Tiirk¢enin de oldugu diger bir¢ok dilde de kolayca sohbet edebiliyordu. Ekim 1884°te
Amerikali General Hiram Berdan’in kiz1 Elizabeth Berdan ile Istanbul’da evlendi. Edebi kariyerini
devam ettirmek ve Elizabeth ile kalici bir ikametgah temini icin italya'ya dondii. Sant’Agnello’da
bugiinkii meshur adiyla Villa Crawford’u satin aldi. 1890'larin sonlarinda tarihi eserlerini yazmaya
basladi. 1895 senesinde bizzat gezerek, inceleyerek, gozlemleyerek Istanbul’u pek c¢ok veghesiyle
yazdig1 “Constantinople” nedense ¢ok bilinmeyen bir seyahatname olarak kald1.® Sonrasinda Roma ve
Venedik orijinli tarih ¢alismalarina yoneldi. Ave Roma Immoralis (1898), Rulers of the Souths (1900)
ve Venetian History (1905) eserlerini kaleme aldi. 1887 tarihinde yazdigi Saracinesca’yr 1889 tarihinde
yazdigi Sant’ Ilario’, 1892'de Don Orsino ve 1897'de Corleone adli eserleri izledi. Bu dortlemesi Sicilya
mafyasinin literatlire giriginin ilk biiylik 6rnegi olmustur. Bu bakimdan Mario Puzo’nun eserinden
uyarlanan The Godfather film serisinin de aslinda ilham kaynagi pekala sayilabilir. F. Marion Crawford,
kamusal yagaminda her zaman kendini bir Katolik olarak kabul etse de, genellikle bir Katolik romanci
olarak adlandirilmamis ve eserlerinin bircogunda Katolik doktrinlerinin disinda bir tutum
benimsemistir. Ornegin 11. Philip adl1 eserinde geleneksel Protestan gériisii takip etmis ve bu hiikiimdar1
acimasiz bir kabadayi, zalim, sehvet diiskiinii ve al¢ak bir kisi olarak tavsif etmistir. 20. Yilzyilin
basglarinda Francis Marion Crawford’un elde etmis oldugu hakli s6hreti The New York Times gazetesinde
yer alan hastaligi*, saghginin tekrar diizelmesi'® ve nihayet 6liimii {izerine'® ilk sayfada yer almis
haberlerden de anlagilabilmektedir. F. Marion Crawford; 9 Nisan 1909 tarihinde Cuma giinii bir kalp
krizi sonucu Italya’da okyanusa bakan malikanesi Villa Crawford da 61dii. Agit torenleri (requiem) icin
komsu Fransisken sapelini se¢gmisti.” Crawford'un Eleonora, Harold, Clara ve Bertram adinda dort
cocugu diinyaya geldi. Crawford’un 6liimiinden sonra Harold ve Bertrand Ingiltere'ye gog etti. Harold
bir Ingiliz ile evlendi. Biiyilkk Savas sirasinda gen¢ yasta 6ldii. Clara ise rahibe oldu ve Tokyo
Universitesinin kurulmasina yardim ettigi Japonya'ya tasindi. Eleonora, annesinin dliimiinden sonra
Villa Crawford'un varisi olarak babasindan kalan malikdnede yagamaya devam etti. Babasinin baslattig1
muhtag yerel halk i¢in filantropik yardim kampanyalarini siirdiirerek, bircok Amerikal arkadasiyla ¢cok
yakin iliskiler icinde olmaya devam etti. Yazar F. Marion Crawford'un torunu meshur Ingiliz karakter
oyuncusu Howard Marion Crawford 1954’te Sherlock Holmes’un televizyon uyarlamasinda Dr.
Watson’1 canlandirmistir.’®  Yazarin oliimiinden sonra esi Mrs. Crawford, miiteveffa esinin
romanlarindan hazirlanmis filmler igin ilgili sirketlerin telif haklarindan dogan 6demeleri tam olarak
yapmayip sozlesmeleri ihlal ettiklerinden miisteki olmustur. Bu zararlarin tazmini ile alakali muhtelif
davalar agmustir.’® 1934 senesinde kuzeni Maud Howe Elliott (1854-1948), “My cousin” adli biyografi
calismasinda Crawford’un hayatini eserleri ile birlikte ele almigtir. Kitabin boliimleri kronolojik olarak
diizenlenmistir.?° Francis Marion Crawford 1909 senesinde 55 yasinda éldiigiinde; iginde roman, hikaye,

13 Antonino De Angelis’e gore, “Crawford’un kitaplarindan bazilari, neredeyse turist rehberleri olarak okuyabileceginiz
kapsamda zengindir ve kuvvetli tasvirler igerirler.” Bu tespit Istanbul seyahatnamesi i¢in kesinlikle gecerlidir. Bkz. “Francis
Marion Crawford,” son giincelleme 29 Temmuz, 2022, https://luminosityitalia.com/pages/Francis-Marion-Crawford.html.

14 Bkz. Ek-1, The New York Times, “F. Marion Crawford very ill,” April 1 (1909): 1.

15 Bkz. Ek-2, The New York Times, “F. Marion Crawford better,” April 2 (1909): 1.

16 Bkz. EK-3, The New York Times, “Marion Crawford, novelist, is died,” April 10 (1909): 1-2.

1"“Francis Marion Crawford,” son giincelleme 29 Temmuz 2022, https://www.catholicity.com/encyclopedia/c/crawford,
francis_marion.html.

18 Francis Marion Crawford’un torunu iinlii aktdr Howard Marion Crawford igin bkz. “Howard Marion Crawford,” son
giincelleme 29 Temmuz 2022, https://en.wikipedia.org/wiki/Howard_Marion-Crawford.

19 Bkz. Ek—4, The New York Times, July 12 (1921): 1-2.

20 Kuzeni Maud Howe Elliott tarafindan yazilan bu F. Marion Crawford biyografisi 14 béliimden olusmaktadir. I. Lineage
(1854--), I1. St. Paul's School (1854-1872), IIl. Trinity College and Cambridge (1872-1878), IV. Starting in India (1879—
1880), V. Boston, Newport and New York (1881-1882), VI. Mr. Isaacs, the first success (1882), VII. London and Rome (1883),
VIII. Constantinople, courtship and marriage (1884), IX. Villa Crawford, Sorrento (1885), X. A tower in Calabria (1887), XI.
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tarih ve seyahatname tiirlerini barindiran ellinin iizerinde eser birakmist1.?* Bunlardan {igii 6liimiinden
sonra yayimmlanmistir. Ayrica Amerikan Edebiyat: tarihgisi Pilkington’un 1963 yilinda yayimladig: "A
Crawford Bibliography" adli makalesinde; F. Marion Crawford’un akademide seminerler ve dersler
verdigi, cesitli gazetelerde ve periyodiklerde tarih, edebiyat, sanat ve felsefe sahalarinda 1880—1909
seneleri arasinda yazmis oldugu onlarca makalesi kiinyeleriyle birlikte tespit edilmistir.??

2. F. Marion Crawford’un Constantinople adh Seyahatnamesi: istanbul ve Tiirk Imaji

Meshur Amerikali edebiyatci ve tarih¢i Francis Marion Crawford’un kaleme aldigi, resimlerini iinlii
oryantalist ressam Edwin Lord Weeks?®’in ¢izdigi ve orijinal adi Constantinople olan bu seyahatnamede
anlatilan “Istanbul manzaralar1” ve “Tiirk imaji” ¢alismanin merkezine alinarak incelenecektir. Bu
seyahatnamenin yazildigi donem “Devr-i Hamidi” yani II. Abdiilhamid donemidir. Bu seyahatname
Aralik 1893 ve Ocak 1894 tarihlerinde iki boliime taksim edilerek popiiler Amerikan siireli yayim
Scribner’s Magazine’de yayimlanmisti. 1895 senesinde de miistakil seyahat kitabi haline getirilmigti.?*
Seyahatnamenin 2007 senesinde cevirisi de yapilmistir.?® Ancak bu ¢alismada seyahatnamenin 1895
senesinde yayimlanmis orijinal metni esas alinmistir.?

Marion the magnificent (1887-1892), XIlI. A master mariner (1892-1897), XIlI. The grand tour (1897-1907), XIV. Ave atque
valel, (1907-1909). Bkz. Maud Howe Elliott, My Cousin: F. Marion Crawford, (New York: Macmillan, 1934).

ZFrancis Marion Crawford’un eserleri ve eserlerinin yayimlandig: tarihler su sekildedir: Hikdyeleri ve Romanlari: Mr. Isacs:
A Tale of Modern India (1882), Doctor Claudius: A True Story (1883), A Roman Singer (1884), An American Politician
(1884), To Leeward (1884), Zoroaster (1885), A Tale of a Lonely Parish (1886), Marzio’s Crucifix (1887), Saracinesca (1887),
Paul Patoff (1887), With the Immortals (1888), Greifenstein (1889), Sant llario (1889), A Cigarette-makers Romance (1890),
Khaled: A Tale of Arabia (1891), The Witch of Prague (1891), The Three Fates (1892), The Children of the King: A Tale of
Southern Italy (1892), Don Orsino (1892), Marion Darche (1893), Pietro Ghisleri (1893), Katharine Lauderdale (1894), Love
in Idleness (1894), The Ralstons (1894), Casa Braccio (1895), Adam Johnstons Son (1895), Taquisara (1896), A Rose of
Yesterday (1897), Corleone (1897), Via Crucis (1899), In the Palace of the King (1900), Marietta (1901), Cecilia: A Story of
Modern Rome (1902), The Heartof Rome: A Tale of “The Lost Water” (1903), Whosoever Shall Offend (1904), Soprano
(1905), A Lady of Rome (1906), The Diva’s Ruby (1908), The White Sister (1909), The Undesirable Governess (1910),
Wandering Ghosts (1911); Tarih Eserleri: The Novel: What It is (1893), Constantinople (1895), Ave Roma Immortalis: Studies
from the Chronicles of Rome (1900), The Rulers of the South: Sicily, Calabria, Malta (1900), Tiyatral Eserleri: Francesca da
Rimini: A Play in Four Acts (1902), The White Sister: A Romantic Drama in Three Acts (1937).

22 Bkz. John Jr. Pilkington, "A Crawford Bibliography" Studies in English, 4/3, (1963): 6.

23 Weeks, 1849'da Boston, Massachusetts'te dogdu. Boston'un bir banliydsii olan Newton'da yasayan ailesi, baharat ve ¢ay
tiiccartydi. Bu sayede ogullarina resim ve seyahat konusunda ekonomik destek saglayabildiler. Weeks, ¢izim yapmak igin
Florida Keys adalarma ve Giiney Amerika'daki Surinam'a gitti. Bilinen en eski tablosu 1867'ye tarihlenmektedir, bununla
beraber belirli bir teknikle ¢alismalar yapmaya Everglades'te ¢izdigi Mavi Balik¢il adli eseriyle baslamigtir. 1872'de Léon
Bonnat ve Jean-Léon Gérdme'un 6grencisi olmak i¢in Paris'e taginmustir. Paris'te aldig1 egitimden sonra, Amerika'nin en 6nemli
oryantalist ressamlarindan biri olmustur. Sonraki yasami boyunca farkli iilkeleri gezen Weeks, Giiney Amerika (1869), Misir
ve Iran (1870), Fas (1872 — 1878) ve Hindistan'a (1882-83) ve Istanbul’a (1890-95) seyahat etmistir. 1895'te gezilerini From
the Black Sea through Persia and India adli seyahat kitabinda resmetmis, 1897'de Episodes of Mountaineering adl ikinci
eserini yaymlamistir. Weeks, Kasim 1903'te Paris'te 61dii. Légion d'honneur ve ve Saint Michael Nisan1 (Bavyera) sahibi olan
Weeks, Munich Secession iyesiydi. Bkz. “Edwin Lord Weeks,” son giincelleme 29 Temmuz 2022,
https://www.edwinlordweeks.org/.

24 John Jr, Pilkington, a.g.m., 6.

25 Bkz. Francis Marion Crawford, 1890 larda Istanbul ¢ev. Seniz Tiirkomer (istanbul: Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yaymlari,
2021).

% Bkz. F. Marion Crawford, Constantinople Illustrated by Edwin L. Weeks (New York: Charles Scribner’s Sons 1895).
https://books.google.com.tr/books/about/Constantinople.html, erisim 10.04.2022.
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Seyahatnamelerde anlatilan, tasvir edilen mekanin mubhtelif ¢izimler, resimler ve graviirler ile
F zenginlestirilmesi sik rastlanilan bir durum olmustur.
Seyyah bu konuda mabhir ise ekseriyetle ¢izimi kendisi
yapardi. Bir ressamdan yardim almak ve ¢izimlerin de
birer sanat eseri riitbesine tahavviili karsilagilan bir
durumdu. Bu vesileyle anlatimin etkisi artirilmis; tasvir
edilen nesne, insan ya da mekanin ger¢ege miimkiin olan
en yakin hali okuyucunun muhayyilesinde yerini almig
oluyordu. Bazilar1 bunu istedikleri i¢in yaparken, bazilar
da kendilerini Istanbul’a génderen otoritelerin gorevlen-
dirdigi  ressamlarm  yardimi ile bu ¢izimleri
hazirlamiglardir. Hans Dernschwam Salomon Schweigger,
Cornelis de Bruyn, Guillaume Joseph Grelot, Aubry De La
Motraye ve Miss Julia Pardoe seyahatnamelerine ¢izimler
ekleyerek zenginlestiren seyyahlardan bazilaridir.?

Crawford seyahatnamesini Istanbul’un fethinden
baglatir. Mevlana Mehmed Nesri’nin “El-hdsil cemi
Istanbul’'u Sultan Mehmed Han yapip, bir vechile mamur
etti-kim, “etraf~1 dlemde amin misli sehir yoktur” diye
seyyahlar sehadet ederler’?® tespitine bir seyyah olarak
istirak ederken Kitab-1 Cihanniima’dan haberi olup

‘ : olmadig1 elbette bilinmiyor. Crawford; II. Mehmed ve
Resim 2: Crawford’un 1895 senesinde yayimlanan - ohyn by fetih igin verdigi muazzam gayret ve dahiyane
seyahat kitabmm orijinali (ciltli)* stratejilerini anlatir. Elbette Hz. peygamberin miijdesini
de burada zikreder. Bu miijdeye nail olabilmek igin tiim Islam tarihi boyunca verilen amansiz
miicadelelere de kisaca deginir. Tiirklerin II. Mehmed’i hala “Conqueror” yani “Fatih” olarak
isimlendirdiklerini belirtir. Fatih’in fetihten sonra asla katliama miisaade etmedigini vurgular.?® Sonra
bu konuda kendi gériisiinii de paylasir. Fetih giinii ve sonrasinda gliniimiize kadar Hristiyanlara ya da
Yahudilere asla zulmedilmedigine inandigi ifade eder.®® Bu inancinin ispat1 olmak iizere; Istanbul®,
Pera ve Uskiidar’da demografik bakimdan gayri Miislimlerin sayisimin Tiirklerden daha ¢ok olduguna
deginir. Bu durumun dahi Tiirklerin ne kadar tolerans sahibi oldugunu gostermeye yetecegini soyler.
Tiirklerin bu meziyetlerinin takdir edilmedigini de ekler.®? Kiliselerin fetih miinasebetiyle pek tabii
olarak camiye cevirildigini, ha¢ semboliiniin yerini hilalin aldigini, Lafzatullah ve Hz. Peygamberin
ism-i seriflerinin yaninda hulefa-i rsidinin®® ve Hz. peygamberin torunlari Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin’in
isimlerini tagiyan muhtesem sanat eseri levhalarin asildigini ifade eder. Crawford bu noktada fresk ve
mozaiklerin yok edilmek yerine kalin bir badana kaplamasi yapilmak suretiyle gizlenmesini; “Tiirkler
asla yikici/vandal degillerdir” seklinde ifade ederek kafasindaki Tiirk imajimi yansitir.3* Crawford,
Tiirkiye’den “hasta adam” diye bahsetmenin Bati’da eski ve yanlis bir aliskanlik oldugunu, bu muazzam
canliliga sahip Istanbul sehrini gezip gérenlerce asla kabul edilemeyecegini sdyler. Kald1 ki bu sehirdeki

27 Nida N. Nalgaci, a.g.m., 542.

* F. Marion Crawford, Constantinople.

28 Nesrd, Kitab-1 Cihanniimd, haz. F. Resit Unat, M. Altay Kéymen (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yaymlari, 1987) 713.

29 F, Marion Crawford, Constantinople, 2.

30« .From that day to this there has never, | believe, been anything like a persecution of Christians or Jews in
Constantinople.”, a.g.e., 3.

31 Tarihi yarim ada kastediliyor.

32 “_.a fact which can only be attributed to principles of toleration for which the Turks have not generally received credit.”,
a.g.e., 3.

33 Hz. Ebubekir, Hz. Omer, Hz. Osman ve Hz. Ali.

34 «__the Turk was not destructive.”, a.g.e., 4.

www.ottomancivilization.com 64


http://www.ottomancivilization.com/

H. Hilmi Aladag

evrensel akisin, aktiiel giindelik yasamdaki cosku ve dinamizmin diger Avrupa baskentlerinde
olmayisini vurgular. Herhangi bir camide her renkten her kavimden farkli insanlarin yan yana secde
edisini Islamin miisterek bagiyla birlesmis tek bir “millet” olabilmeleriyle irtibatlandirir.*® Daha evvel
Dogu’ya yapmis oldugu pek ¢ok ziyaret ve gezinin hatta uzun ikametlerinin ardindan “orijinal Tiirk %
glivendigini ifade eder. Tiirkleri gercekten {istiin idari meziyet ve ahlaka sahip bir millet olarak
gordiigiinii beyan eder.®” Crawford Tiirkleri temiz, giiclii, dayanikl ve saglikli olarak tavsif eder. Alkollii
icki katiyen kullanmadiklarini vurgular. Tiirklerde gordiigii en temel hususiyetlerden biri de “diiriist”
oluglaridir. Hatta kendi zararlarina bile olsa “diiriistliikten” vazgecmediklerini ekler. “Tirklerin iyi
niyetini siirekli istismar eden kurnaz Rumlar ve Ermeniler” gibi olmadiklarim belirtir.® Crawford
milletlerin karakter analizini siirdiiriir; “Dogu'da bir Ermeni'yi aldatmak icin on Yahudi, bir Iranliy
aldatmak icin on Ermeni gerekir seklinde yaygin bir atasézii vardur. ™

Crawford; Hali¢’te vakit gecirmeyi Galata Kopriisii'niin hemen altinda giiniin her saati serin
esintiye kars1 kahvesini yudumlarken manzaranin keyfini ¢ikarmay1 salik verir. O sira dis1 hareketliligin
icinde “fes” takmis oradan oraya kosusturan insanlari temasa eder. Islahat¢i olarak bahsettigi II.
Mahmud’un bu bashigi yayginlastirdigindan bahseder. Fesin siyah piiskiillii olaninin askerlere ayr1 bir
hava kattigin1 da ifade eder. Yine gozlemleri neticesinde Osmanl Tiirkiiniin kilik kiyafeti ile ilgili su
bilgileri aktarir: ““...Hamallar, su tastyicilart ve sekerlemeciler gibi daha yoksul kesimlerin ¢ogu,
Miisliiman olduklarini vurgulamak i¢in fesin etrafina beyaz veya yesil bir bez pargasi sararlar. Her ne
kadar dini kurumlarda resmi gorevler almasalar da, beyaz ve yesil sariklar; Islami tedrisattan gecmis
olan boylesi Molla erkeklerinin ayirt edici 6zelligidir. Onlar da Tiirk elbisesini giyerler, kirmizi hari¢
hemen her renkte; dokiimlii, dar kollu, lekesiz tertemiz gémlegin tistiine bol kesim bir elbise, islemeli
yelegi ve genis pantolonuyla giyilen bir elbisedir. Bu Hoca Efendiler, kendi kiyafetlerinin sanatsal
iistiinliigliniin bilincinde, siiphesiz, onurlu adimlar ve zarif hareketlerle birlikte yurtrler. Yesil sarik
baglayanlar ise peygamber soyundan gelenler olup boyle ali ve yiiksek bir soya mensup olduklar1 iddias1
hakikattir ve yesil sarik bu yiiksek soydan gelenlere mahsus olup babadan mirastir diyerek tespitlerini
paylasmaya devam eder. Kadinlarin ise disarida yasmak ve ferace kullandiklarini belirtir. II.
Abdiilhamid’in tesettiire dikkatle riayet edilmesine dair siklikla verdigi buyruklara genel anlamda riayet
ediliyor olsa bile son on senedir pege takmayanlarm da arttigin1 ifade eder.”*

Crawford kahvesini yudumlarken bir taraftan
gozlemledigi Istanbul manzaralarim1 nakletmeye
devam eder. “Sokakta “on para” diye avu¢ acmis
ama bir dilenci, Arap atinin iistiinde sik bir subay ve
siikiinetle, heybetle yiiriiyen yesil sarikli vakur
seyyidler. Boz renginde uzun silindirik keceden
kiilahiyla, boynu biikiik ve gozleri yere bakan husu
halinde bir Dervis. Redingot giymis, sakalli, ciddi
duruslu bir nazir1 ya da belki de saray mensubu bir
prensi Yildiz Sarayi’ndan Babiali’ye nakleden bir
fayton.” Crawford, Galata kopriisiinden temasa ettigi

Resim 3: Hali¢ vapurundan bakis*

% F. Marion Crawford, a.g.e., 7-8.

3 Crawford; Rumlar, Ermeniler, Acemler ve Afrikalilarin bazen kendilerini tanitirken Tiirk diyerek yanlislar yaptigindan ve
bu hatali davranislarin haksiz bir bigimde Tiirklere hamledilmesinden sikayetlenir. Bkz. A.g.e., 8.

STAg.e., 8.

38 “He is sober; he is clean; and he is honest even to his own disadvantage, being by no means amatch for the wily Greeks and
Armenians who are perpetually fattening on his heart.”, a.g.e., 10.

3 “There is a common proverb in the East to the effect that it takes ten Jews to cheat an Armenian, and ten Armenians to cheat
one Persian.”, a.g.e., 10.

W Ag.e., 15.
*A.g.e., 37.
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boylesi hareketli, canli, sira dis1 ve heterojen bir manzaranin San Francisco’dan Pekin’e varana kadar
diinyanin higbir yerinde tesadiif olunamayacagini sdyler.*

Asirlardir - muhtelif  sebeplerle Istanbul’a
gelmis olan seyyahlar sehre farkli giizergdhtan
giris yapmislardir. Sehre girilirken yasanan ilk
anin seyyahta biraktigi etki ve sehrin
biiytileyici silueti seyahatnamelerin neredeyse
tamaminda yer alir.*? Crawford da Istanbul’u
ilk kez gordiigii anin tesiri altinda kalmig adeta
biiyiilenmigtir. Daha sonra da defalarca bu
muhtesem manzaray1 gomiistiir fakat bir Subat
ayinda Istanbul’u ilk gérdiigi “o an1”
unutamaz. O ginii coskuyla animsar.
“Marmara Denizi'nden Bogaz'in girisine
ulastiklarinda lapa lapa yagan kar ve tipi
sebebiyle g6z go6zii gbérmezken tam
Ayasofya'nin karsisinda aniden kar yagisi
durmus, bulutlar dagilip masmavi gokylizii
ortaya cikmis; piril piril parlayan sabah giinesi Istanbul'u tenvir etmisti. Biitiin kubbelerin, minarelerin
ve kulelerin iizeri glimiis ortiiyle setredilmis gibiydi” diye asla unutamayacagi o an1 masals1 ifadelerle
anlatir.

Yaz giinlerini ise kuvvetli yaz glinesinin altinda susamis insanlara Miislim ve gayri Miislim ayrimi
yapmadan bakir kaplarda su ikram eden sakalarla hatirlar. Crawford un Istanbul’daki yaz giinlerine dair
ilging gozlemlerinden biri de: “sicaktan yollara uzanmis sokak hayvanlari; kendilerine dogru gelen
kisinin bir tekmeyle yolun kendisine ait oldugunu hatirlatan bir Rum ya da Ermeni degil de hayvanlari
rahats1z etmemek igin yolunu degistirip sessizce gegen miisfik bir Tiirk olmasim arzularlar” demesidir.*®

Crawford seyahatnamesinde; sehirde ticari hayata dair de mithim gdzlemler yapar. Aligveris ve
ticaretin ¢ok canli oldugunu asla sikict olmadigini anlatir. Her esnafin kendi diikkani ve misterilerini
cok 6nemsediginden bahseder. Cars1 ve pazardaki siireklilik arz eden kalabalig Istanbul’un alisveris
kiiltiiriine baglar. Fiyat alan bir miisterinin ¢oklukla diikkdndan ¢ikip biraz gezdikten sonra gelip mal
sahibiyle tekrar tekrar pazarliga tutustugunu sdyler. Bedestende altinlar, miicevherler, kiymetli silahlar,
ipek halilardan olusan muazzam bir servetin bulunmasina ragmen hirsizlik olmadigini sdyler. Crawford;
Istanbul ¢arsilarmin canli, hareketli ve yasam dolu tiim unsurlariyla cazibe merkezi olusu sebebiyle
Istanbul’u diinyadaki diger tiim kentlerden tefrik eder.*

Tiim Avrupa da déahil olmak tizere en mahir kayikg¢ilarin Tiirkler oldugunu sdyler. Bogazdaki tekne
ve kayik trafigindeki yogunlugun, kuvvetli deniz akintilarinin, sporcularin bile géze alamayacagi
dayaniklilik gerektiren uzun mesafelerin iistesinden gelebilmenin kolay olmadigim ifade eder.*® Kayik
ile bogazda gezerken intibalarini aktarir. Saray tarafindaki agaglar biiyiik ve sik bir korulugu olusturur.

4 Ag.e., 19- 20.

42 Nida N. Nalgaci, a.g.m., 538.

*Ag.e., 44,

43 “Then , in the bright shade that is like the sunshine of other Cities , the wretched street dogs forget to fight , and lie panting
in the heat, trusting that each passer-by may be a merciful Turk , who will step aside rather than disturb them, and not a Greek
or an Armenian , who will kick them half across the street rather than go a yard out of his way.”, a.g.e., 24.

4“4 A.g.e., 30.

% Age., 32
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Koruluklarda hos bahgelerde giizel ahsap kopriilerin altinda, ¢imlerle kapli nehir kiyilari arasinda biitiin
aileler 6gleden sonrayi dinlenerek gegirirler. Saticilar aralarda dolasir. Temiz fincanlariyla kahve
satanlar, “dondurma kaymak” diye bagiranlar vardir. Cadirlar ve ¢ardaklarda serbetler, “krema soslu
kavrulmus kuzu eti” de satilir. Feracelerine sarinan yagsmakli kadinlar ve ¢ocuklari; serin ve koyu agag
golgelerinin altinda birlikte ¢imenlerin tizerinde otururlar, erkekler biraz ayr1 tarafta kendi
sohbetlerindedir.*® Crawford miiezzinin 6gle vakti diger namaz saatlerinde oldugu gibi camisinin
minaresine ¢ikarak “inananlari Sultan Ahmed Camii miiezzinleri gibi yiiksek perdeden sevkle
cagirdiklarma” tanik olur.*’

Crawford sehrin muhtelif semtlerinde de yiirtiytigler
yapmay1 ihmal etmez. Kariye Camii’nin civarinda mahallede
gordiiklerini de not alir. iki katli cumbali ahsap konaklardan,
tertemiz badanali tag evlerden bahseder. Tirk mahallesinde
zengin ve ihtisamli bir konaga bitisik ve denge kanunlarina
muhalif, varlikli/yoksul gibi bir sinifsal ayrimi reddeden yana
yatmig kii¢iik kuliibelerin oldugundan bahseder. Elbette
mahalle esnafi: kosker, terzi, diikkkanlar, kiralik faytonlar, at
arabalar1 v.s. hemen bitisiklerinde etrafi ¢evrili uzun mezar
taglarinin dikili oldugu kiiciik bir hazireyi de goriir. Bu dar
sokaklar onu fetihten Once eski bir kilise olan freskler ve
1 mozaiklerle dolu Kariye Camii’ne ulastirir.*® Crawford; Kariye
Camii’nin gorevlisi ile tanisir. Onu “yesil sarik taktigi igin
Peygamber soyundan gelen aydin bir Tiirk” olarak tavsif eder.
Fransizca bildigini ve caminin arkeolojisine de hakim
Resim 5: Dondurmacr* oldugunu séyler. Mabedin orijinal halinin muhafazasinda ve
zaman zaman icap eden tadilati hassasiyetle takip ettigini de ekler.

Foers 2 yy
i / gyl
IRV

&4

Crawford Fatih Sultan Mehmed’in yaptirdigi Yedikule Kalesi’ni de gezer. Zamanla tutsaklar i¢in
zindan, sonralar1 okul olarak da kullanilmig bu kulelerin harabe durumunda oldugunu ve bir kosesinde
simdi bir Ermeni ayakkabici tarafindan kullanildigini anlatir. Orada kirik bir mezar tasi pargasina gozleri
iligir. Sarik ya da fes degil de bir ¢igek motifi bulunan bu par¢anin bir kadina ait oldugunu soyler. Bu
kirtk mezar tasinda: Hiive-l Baki yazisinin altinda kendisini ¢ok duygulandirip kalbini sizlattigini
soyledigi “bu diinyaya geldim vefasini géremedim” yazisin1 okur. Crawford Ermeni ayakkabicidan,
Vakayr Hayriye ginii II. Mahmud’un binlerce asi Yenigeri kellesini buraya attirdigimi ogrenir.
Crawford’un aklina benzer idamlarin sergilendigi Ingiltere’deki Temple Bar gelir. Ermeni
ayakkabicidan; kelleleri alman Yenigerilerin hayaletlerinin gece yarisi olunca buralarda dolastiklarini
da dinledigini ilave eder. Crawford’un “vampirler”, “hayaletler” gibi dogaiistii unsurlar1 merkeze alan
hikayeleriyle meshur oldugu diisiiniildiigiinde Yedikule Zindanlari’nin etkisi altinda kalmis olmasi
muhtemeldir.*

Crawford seyahatnamesinde; Istanbul’da Tiirklerin giindelik yasamlarina dair dnemli gézlemlerde
bulunur. “Cogu Dogu kentinde oldugu gibi, Istanbul’da da iki farkli varolus bigimi vardir: dis mekan
yasami ve i¢ mekan yasami. Tiirklerin ¢ogu sabah erkenden evlerinden ¢ikiyor ve 6gleden sonra isleri
bitince hemen eve doniiyorlar. Giindiizleri disariya garsilara ¢ikarlar ama Tiirk isini bitirir bitirmez evine
gider ve onu sorarsaniz size haremde oldugu ve rahatsiz edilmemesi gerektigi soylenecektir. Bir kural
olarak, hizmetkarlari, geldiginizi ona haber vermeyi bile reddedeceklerdir. Miicbir bir durum var ise ve

4 A.g.e., 35-36.
4TAg.e., 50.
*A.g.e., 48.
8 Ag.e., 38.
“Ag.e., 41-43.
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onu gormeniz zaruriyse, her Tirk evinde bulunan erkek misafir kabul odasi selamiik kisminda
beklemeye alinirsiniz. “Harem” kismi ise ailenin mahrem 6zel boliimiidiir. Tren ve gemilerde dahi buna
dikkat edilir. Islam dini baz1 kurallarla dért ese kadar izin vermisken birden fazla esi olan Tiirk istisnai
olarak bulunur. Selamliktan sonra sadece aileye mahsus Ozel bolim olan “Harem” Tiirklere
mahremiyetlerini koruyabilmek icin esasen Islam’in getirdigi bir avantajdir” der ve hemen arkasindan
su tembihte bulunur Crawford: “Biraz da olsa Dogu adabimm ve Tiirklerin bu hassasiyetini bilen bir
kimse, evde kadinlarin nerede olduklarini sormak bir yana ima dahi etmez.”*® Crawford; bir Tiirk igin
evde aile ile aksam yemegi yemenin anlaminin biiyiik olduguna ve ciddiyetle muhafaza edilmesi
gereken “ataerkil bir kurum” olarak algilandigina deginir. Selamlikta kurulan sofrasina neredeyse her
giin zengin fakir tim gelenleri buyur eden Tiirk aileler oldugunu anlatir. Bir Tiirk’e yemege davet
edilmenin ayni zamanda geceyi orada gegirmek demek oldugunu; “misafirlerinin yatagini, terligini ve
pijamasmi ev sahibinin temin etmesinin gelenek oldugunu” sdyler. Hanimlarin ikramlarimi harem
béliimiinde aldiklarindan hig goriinmediklerini de kaydeder. >

Crawford sehirde en kalabalik yerlerin ¢ars1 ve pazarlarin oldugu merkezler oldugunu séyler. Bu
noktalarda kahvehaneler, lokantalar hep doludur. Tablalarinda muhtelif yiyecek ve icecek satan
seyyarlar aralarda gezinir. Ekmek ve peksimetin yaninda peynir ¢esitleri, Tiirk isi lorlar ve tahta siglerde
1zgara kuzu kebab1 yogurtlu soslarla hazirdir. Muhtelif sebzelerden dolmalar ve her daim alt1 harli sicak
pilavlar vardir. “Tatlicilardan, muhallebicilerden ve serbetcilerden bahsetmiyorum bile” diye ekler
Crawford.®? italya’dan Istanbul’a gelen bir ziyaretcinin tiim bu yiyecek ve igecek saticilarinin asiri
temizligine hayran kalacagim ifade eder. Ayrica hazirladiklar1 yemeklerin son derece istah agici
goriindiiklerini belirtir. Crawford; lokantasi ¢arsi merkezine yakin kii¢iik bir avluda olan tombul ve
pembe yanakli bir Tiirk’iin diinyanin en iyi kebabini yaptigini sdyler. Pencerenin pervazini olusturan
temiz mermer levhanin tizerinde sira sira tahta sisler, harli ateste biiyiik tepsilere y1gilmis pilav ve birkag
temiz, becerikli ¢ocuk miisterilerin basinda beklestigini anlatir. Corba kasesinin ic¢ine kiiciik kare
parcalar halinde dilimlenmis pidenin {izerine yogurt ve onun da iizerine kebap ve sos eklendigine;
ardindan tuz, biber, kakule ve sumakla sunulduguna sahit olur. Crawford burada belki de bir tiir Iskender
kebaptan bahseder. Bununla birlikte, her miisterinin yemegiyle birlikte bir bigak ve catal bekledigi ve
her ikisini de kullandig1 “Istanbul’da kiiltiirel seviyenin ¢ok
ileride oldugu” tespitini paylasir. Crawford bu konu ile ilgili
Oznel degerlendirmesine de yer verir: “Kendi adima,
parmaklarin beslenme i¢in ¢atallardan ¢ok daha uygun araglar
olduklarin1 ~ diistinmiisiimdiir. Neticede onlarin  kendi
parmaklarim oldugunu ve onlar1 yikadigimi biliyorum ama
halka acik eglence yerlerindeki c¢atallara  gelince,
yikandiklarindan emin degilim ve nasil kullanildiklarin
disiinmemeyi tercih ederim. Baska birinin dis firgasimi
kullanmaktan her tiirlii imtina ederken diinya kadar insanin
kullandigim1  bildigimiz c¢atali kullaniveririz. Bu durum
gostermelik nezaket tavirlarimizin ¢ogunun bos oldugunu da
kanitlar.”3

Crawford; Istanbul’un nevi sahsina miinhasir kozmopolit
mahallerinden birinin; Postahaneden Nur-i Osmaniye'ye
uzanan cadde oldugunu; her meslekten ve her milletten insanin
bulundugunu, diikkén ve ofislerle dolu bir mekén oldugunu

Resim 6: istanbul sokaklarinda bir saka*

50 A.g.e., 44-45.

51 Ag.e., 50.

52« .not to mention the sweet-meat - sellers, the custard - makers, and the sellers of sherbet.”, a.g.e., 47.
5 A.g.e., 47-49.

*A.g.e., 18.
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belirtir. Buralar Rum ve Ermeni dis hekimlerinin de tercih ettigi sokaklardir. Postane civarinda golgede
oturmus misteri bekleyen ciddi arzuhalciler vardir. Arzuhalciligin; ¢ogu Dogu iilkesinde oldugu gibi
Italya ve Yunanistan'da da yaygin oldugunu yazar.

Crawford bu sokag1 gecince Yeni Cami’ye girmis ve mabedin kendisinde biraktigi hissiyati soyle
anlatmustir: “Bu mahallin hemen yakininda, istanbul'un giizel camilerinden biri olan ve her saat ¢ok
sayida ibadet eden miiminlerin ugrak yeri olan Yeni Cami vardir. Kalabalik sokagin pariltisini, telagini,
kosusturmacasini arkanizda birakin, ayaklariniza kapidaki genis terliklerden giyin ve namaz saatinde o
giizel mabede girin. Karsitlik ani, ciddi ve gorkemlidir ve Dogu yasaminin derin gizemine iligkin bir
seyler bir anda sizde agikliga kavusur.”

Crawford; Yeni Cami’de husu
icinde ibadet eden Miisliimanlar
izledigini anlatir. Tutumlarinda,
jestlerinde ve dua ederken husu
hissedilen okuyuslarindaki ihlas ve
baghiliktan ¢ok etkilendigini;
onlar1 sadelik ve samimiyet
konusunda  bir  Hiristiyan’in
inancinin ¢ok Otesinde buldugu
gibi, Uzakdogu'nun putperest batil
inancindan daha {istiin bir inang

gordiigiini vurgular.

L : Miisliimanlarin  dini  konularda

' S e e icten ve samimi olduklarim
Resim 7: Yeni Cami Oniinde* aralarinda bir miiddet bulunanlarin

bu “derinligi” fark edebilecegini de ekler. Crawford; II. Abdiilhamid’in diplomatik bir silah olarak iki
dudag arasinda tuttugu, hep ima etmekle yetinip biiyiik devletleri endiselendiren siyasetinin®* de
farkindadir. Seyahatnamesinde “zaman zaman muglak bir ihtimal olarak ima edilen Hz. Peygamber'in
sancaginin ortaya ¢ikmasi ve sancagin agilmasi Avrupa diisiincesinde hayal bile edilemeyen sonuglar
dogurabilir.” diye yazar.>®

Crawford; Istanbul’daki izlenimlerine dayanarak Tiirklerin sanata ve sanat eserlerine yaklasimlari
iizerine de bazi notlar diiser. Nasil ki Avrupa’da sanat ve sanat eserine bakista temel belirleyici “din”
ise Tiirkler igin de aym durumun gegerli oldugunu iddia eder. islam inancindaki “Siinni” goriisiin
“canlilarin” tasvirine miisaade etmeyisinin “hat” sanatin1 Bati’nin resim sanatina atfettigi yere tasidigin
belirtir. Hatta Crawford; bir Tiirk’{in kendisine duvarinda asili olan ayeti isaret ederek; “su hat eseri
bana sizin herhangi bir Titian’da®® bulabileceginiz kadar estetik haz vermektedir” dedigini anlatir.%’

Crawford; At pazarmnda gordiigii bir Arap atina hayran kalir. Kapaligarsi'y1 ziyaret etmeden 6nce
hayalini kurdugu “diiz ve asagi dogru incelen bacaklar, kiiciik ayaklar, olduk¢a biiyiik ve kemikli kafa,
minik, sivri uglu kulaklar ve ipeksi kizil tiiyler” gibi tiim hususiyetlerin bu atta oldugunu séyler. Osmanli

54 Halifenin Cihad-1 Ekber ilani.

*A.g.e,5.

55 “There is profound belief and devotion in their attitudes , gestures, and accents, a belief as superior to the idolatrous
superstition of the far East as it is beyond the conviction of the ordinary Christian in simplicity and sincerity. It is indeed
impossible to spend much time among Mussulmans without acquiring the certainty that they are profoundly in earnest in
religious matters, and that the unfurling of the Standard of the Prophet which is occasionally hinted at as a vague possibility,
would be productive of results not dreamed of in the philosophy of Europe.”, a.g.e., 54.

% Titian (1487-1576), gergek ad1 Tiziano Vecelli( ya da Vecellio), Venedik ekoliiniin en iyisi olarak gériilen Italyan Ronesans
ressamidir. Titian resimlerini dini, mitolojik unsurlardan se¢mekteydi. Bkz. “Titian,” son giincelleme 05 Temmuz 2022,
https://www.worldhistory.org/trans/tr/1-19136/titian/.

57 A.g.e., 55.
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Devleti’'nde at ihracin1 yasaklayan kanunlara aykiri davranmaya en yiiksek riitbelilerin dahi cesaret
edemeyecegini belirtir.*®

Resim 8: Mezarhk*

Crawford seyahatnamesinde “yerin tstiindekilerden” anlatirken “yerin altindakileri” de ihmal etmez.
Istanbul’da 6liilerin dirilerle bir arada olduklarini, mezarliklarin sehrin disinda degil icinde oldugunu
sOyler. Camilerin, tiirbelerin hemen avlusunda pek ¢ok hazire bulundugunu belirtir. Vefat eden
Miisliimanlarin islami kurallara gore “bir adam boyu kazilmis topraga defnedildigini” ifade eder. Sultan
tirbelerinde mezarlarin iistiinde 6nem sirasina miitenasip ahsap sanduka yerlestirildigini ve en
biiytigiiniin Fatih Sultan Mehmed’e ait oldugunu yazar. Sandukalarin iizerine Ortiilmiis simli kadifelerin
kutsal topraklardan getirildigini sdyler. Miisliimanlarin vefat edenlerin hatiralarina sadece hiirmet
etmekle kalmayip ayn1 zamanda onlar1 “dualariin kabuliine bir vesile olarak itikat ettiklerini” ifade
eder. Biiyiik tiirbelerde “sakal-1 serif” bulunduguna ve hafizlarin marangozluk saheseri rahlelerde
tezhipli Kur’an-1 Kerimlerden muayyen vakitlerde okuduklarina tanik olur. “Bu tezhiplerden bazilari,
milkemmel bitis ve renk ayrintilariyla Avrupa'da goriilebilecek her seyi geride birakiyor ve en {inlii
ortagag dini kitaplarmin en giizel sayfalari onlarin yaninda kaba gériiniiyor” tespitini yapar.>® Hristiyan
mezarliklar1 ile Misliiman mezarliklarin1 karsilastirir. Giiniin modasina uyan dini sanat yliziinden
Hristiyan mezarliklarindaki “agiriliga varan simetriden”, “Olillerin mezarlarina sanki raflara kitap
siralanir gibi dizilmesinden”, anitlarin zevksizliginden, lizumsuz harcanan israf edilen paralardan,
“gereksiz hendesi ve yapay peyzaj” goriiniimiindense Miisliman mezarliklarindaki sade ve tabii
giizelligin ruhlara daha huzur verebilecegini sdyler. Akil sahibi her insanin; “el degmemis dogal bir
korulugu, bir peyzajcinin mimari yapay bahgesinden daha iistiin ve ilging kabul edecegini” ifade eder.
Crawford bu mezarlik bahsini ironik bir ciimleyle kapatir: “Oliim kaginilamaz bir sonsa, gomiilmek bir
zevk meselesi olarak kalir.”®

Crawford seyahatnamesinde gayri Mislimlerin yasadigi Pera ve Galata’y1r da anlatir. Bu eski
Ceneviz koylerinin aslinda hicbir zaman Istanbul’un bir parcasi olamadigini ve “higbir zaman da Tiirk
payitahtiyla kaynasamayacagini” iddia eder. II. Abdiilhamid’in saraymi Yildiz’a konumlandirmasiyla

%8 A.g.e., 58.
*A.g.e., 64.
% A.g.e., 63-64.
80 A.g.e., 66-68.
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yiiksek riitbeli devlet adamlar1 ve biirokratlarin da buraya tasinmasinin bir realite oldugunu ancak yine
de bu bdlgeye yakin Pera ve Galata’da Avrupali Hristiyanlarin ve Yahudilerin yasadigini belirtir.

Bu yakayi; sefarethanelerin ve Levanten sermayedarlarin satafatli konutlarinin oldugu aristokratik
bir bdlge olarak anlatir. Crawford un gayri Miislimlerin toplandig1 bu semtlerle ilgili goriisleri hakikaten
dikkate degerdir. Bu semtleri “diinyanin en sefih ve rezil insanlarinin mayalandigi bir fi¢1” olarak tavsif
eder. Kasimpasa’dan Tophane’ye ve bu semtlere kadar deniz kiyisinda toplanmis “boyle bir giiruhun
yeryliziinde bir benzerinin daha bulunamayacagmi” sdyler. Bu bdlgelerin Kriminal fizyonomi
Ogrencileri i¢cin tam bir staj yeri oldugunu ve “cagdas kriminal siniflarin” en sefih ve rezil insan tiiriiniin
burada yasadigini ifade eder. Tiirklerin hakli nefret ve tiksintisini kazanan “bu alg¢ak ve sefih insanlar;
bu semtlerin igreng ve zehir solunan sokaklarmi, les kokan meyhanelerini dolduruyorlar” diye anlatir.
Bir tiir yeralt1 hayat1 yasayan bazi Rumlarin ve Ermenilerin buralarda “her tiirlii pis, kirli ve kanunsuz
islerle gecimlerini sagladiklarim” vurgular. Hristiyan olduklarindan bunlarin Avrupa sefaretlerinin
korumasinda olduklarini ve tutuklanip ceza almamalari igin siyasi baski unsuru olarak kullanildiklarini
da ekler. Avrupa devletlerindeki hiikiimetlerin bunlara herhangi bir miidahaleyi “savas sebebi” olarak
kullanmakla tehdit ettiklerini yazar. Bu semtlerdeki tiim meyhanelerin arka tarafinda “batakhane ve
kumarhane cehennemi” bulundugunu aktarir. Kumarbaz sans eseri kazanirsa, “¢ikisa yoneldigi anda
kumarhanenin dnce her seyini alip ardindan bogazini kesecek fedailerinin oldugunu” ifade eder.%!

Crawford seyahatnamesinde; Uskiidar, Kadikdy ve Fenerbahce semtleri ile ilgili goriislerine de yer
verir. Zenginlik olmamasina ragmen Uskiidar’in huzur veren atmosferinden bahseder. Kadikdy’iin
konumunu begenir ve Karagéz Hacivat sahneleyen tiyatrosunu eglenceli bulur. Fenerbahge semtinde
sicak yaz giinleri denizden gelen serin esintiyi, Rum balik¢ilarin gblgede dinlendiklerini ve bu bolgenin
halk tarafindan yazlar1 sayfiye olarak kullanildigini ifade eder. Yazar Bogazici’'ni de emsalsiz bulup ¢cok
begenir. Rumeli ve Anadolu Hisarlarini heybetli ve pitoresk olarak tavsif eder. Tiirklerin Cuma 6gleden
sonralar1 Sadabat, Goksu, Tarabya ve Biiylikdere’de bulunan dere kenarlarinda dinlenmek i¢in siklikla
aileleriyle birlikte gittiklerini kaydeder. Belgrad Ormani’nin Karadeniz sahillerine uzanan muhtegsem
yabani giizellikler sundugunu belirtir.%?

Francis Marion Crawford seyahatnamesini sdyle bitirir: “Atiniza binin ve Belgrad Ormanlarinda
saga dogru vadiden gegin ve gizemli ormana dogru, ta ki her seyi arkanizda birakana kadar - Istanbul,
Bogazi¢i, Rumlar, Tiirkler, Ermeniler ve diplomatlar, ama her seyi. Ve sonunda yeterince atinizla yol
gittiginizde, giines al¢aldiginda, aniden dik bir ugurumun keskin yamacinda biten kasvetli bir bozkirin
izerine ¢ikacaksiniz. Orada atimizdan inebilir ve 1ssiz denizin solgun dalgalarina bakabilirsiniz.

81 “As for Galata, it is the fermenting vat of the scum of the earth . It is doubtful whether in any city in the globe such an
iniquitous population could be found as that which is huddled together by the water's edge from Kassim Pasha to Tophane. It
is indeed an interesting region to the student of criminal physiognomy, for the lowest types of what must necessarily be called
the civilized criminal classes fill the filthy streets, the poisonous lanes, and the reeking liquor - shops, the terror of the
Europeans above and the object of righteous hatred and loathing to the Turks on the other side . The Greeks and Armenians,
who lead a sort of underground existence , here make agood living, and by no means a precarious one, by a great variety of
evil practices. Being all Christians, they all claim the protection of one or other of the European Embassies, and the political
situation of Turkey renders it practically impossible for the Ottoman authorities to arrest or punish one of these malefactors,
the slightest interference with whose liberty might at once be made a casus belli by the foreign government whose protection
he would claim. There is hardly a liquor -shop in Galata, and there are few even among the more respectable cafés in Pera
in which a gambling hell is not kept in a quiet room at the back of the establishment . If the visitor's good luck survives the
ordeal of a roulette — table having two zeros and nine or ten numbers, so that he actually wins something that he might take
away with him , the establishment has at its disposal a private police force to rob him and, if necessary, to cut his throat so
soon as he makes for the door.” A.g.e., 71-72.

62 A.g.e., 72-77.
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Diinyanin en biiyiik ¢ekisme noktasi olan Konstantiniyye iizerinde miicadele etmis ve hala miicadele
eden ve kiyamete kadar siirecek olan bu savasta; iyi ve kotii tiim bu milletlerin arasinda sizden uzak
olmayan bu sehrin hayalini kurabilirsiniz.”%

Sweet Waters of Europe.

Resim 9: Sadabat Deresi ve kayik¢ilar®

8 Ag.e., 79.
*A.g.e., 33.
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Sonu¢

Istanbul bizatihi her tiirden kendine mahsus 6zellikleriyle diinya tarihinde miistesna bir mevki ihraz
etmig; Tirklerin de adeta goz bebegi mesabesinde olmustur. Bu kadim sehri tarihin her doneminde
mubhtelif kavimlerden ve milletlerden seyyahlar ziyaret etmislerdir. Bu gezginler; seyahatleri esnasinda
sehrin beseri, sosyal, kiiltiirel ve iktisadi yoOnlerini seyahatnamelerine kendi bilgi, gérgli ve diger
meziyetleri nispetince aktarmiglardir. Seyahatnameler tarih yazimi igin de ihmal edilmemesi gereken
eserlerdir. Zira resmi evrakta, arsiv belgelerinde tesadiif olunamayacak ilging anekdotlar, bilgiler bu
eserlerde olabilir. Crawford kisa 6mriine ¢ok eser sigdirmis on bes kadar farkli lisani1 akici bir seviyede
konusup yazabilen bir edebiyat¢i ve tarihgidir. Onun neredeyse tim diinyay1 gezip gérmiis olmasi bu
seyahatnamenin degerini artiran bir hususiyettir.1895 senesinde yayimlanmig Costantinople adli
seyahatnamesi Istanbul’un meskinlarinin giindelik yasamlarmdan gelenek ve goreneklerine, hayat
tarzlarina Osmanli Devleti’nin temel yonetim modeli olan “millet sistemi” baglaminda yaklagan
degerlendirmelerle doludur. Crawford; bir sehir olarak Istanbul’u pek ¢ok bakimdan essiz bulmustur.
Istanbul’da kaldig1 miiddet zarfinda onda olusan “Tiirk” imaji Miisliiman kimligiyle dzdestir. Tiirkleri;
tiim canlilara merhametli, tabiata karsi duyarli, misafirperver, riya ve gosteristen uzak, oldukga diiriist
ve inandig1 gibi yasayan, yasadigi gibi inanan bir millet olarak adlandirir. Crawford Istanbul’un
neredeyse tiim semt ve mahallelerinde bulunmus, gezdigi gordiigii hemen her seyi kaydetmistir. Sehrin
sosyal dokusu, kiiltiirel ortami, iktisadi ve gilindelik yasam unsurlarina dair esasli tespitler yapmaistir.
Seyahatnamede dikkat ¢eken belki en 6nemli nokta; Amerika’da ve Avrupa’da meshur, ¢ok okunan
“best-seller” bir yazar ve tarihginin seyahatnamesinde devrin Sultan’1 II. Abdiilhamid, Yildiz saray1 ve
yonetim mekanizmastyla ilgili neredeyse hicbir konuya girmeyisidir. Crawford’un Istanbul’u ve
Tiirkleri eserinde gergekten sitayisle anmasi kimin hesabina yazilirsa yazilsin Devlet-i Aliye ve onun
asli unsuru olan “Tiirkiin bir bagka meziyetidir.
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H. Hilmi Aladag

Ekler
Ek 1. Crawford’un Hastalik Tlan1

Cwersity

'frorn serious bronchial and plevritic com-

F-MARION CRAWFORD VERY 1ILL

Brother-in-Law Says He Has Only a
Fighting Chance.

SORREINTO, Itarly, NMfarch 33.—TF.
Marion Crawford, the novelist, is serious-
1y 111, A sudden turn for thzqe worse oc-
curred to-day. aand Prorir ISnrico di Renz=i,
Director of the Medical Clinic of thhe Lini-
of Naples, was called in consulta - '
tion. JHe found the patient suffering

plications, which. it was fTfeared, mizht
develop into pneumonia or other danger-
ous afrection of the Iungs.

Otwing to the gravity of the mnovelist's
condition, thhe attending physician hns
talten up his residence at Villa Crawlford.
It is bhelieved that the sudden almospheric
change contributed to the aggravation of
the patient's malady, his strength recent-
13 belng at a low ebl,

YWinthrop Chanler of Philadelphiia. who
i= AJdr. ("roaawiford's prother-in-law, hhas ar-
rived here from Calabria, in response to
a hastyy summons. After wvisiting the noyv-
elist DMr. Chanler said:

* EHle lias only & fighting chance.™"
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Ek 2. Crawford’un Saglik Durumunun Iyiye Gittigine Dair ilan

i
i

sion to aulil being 1 cemnit. By S o'clock the
theatre ~was almost filled ~wwithh little boys
nrnd gsirls. The performance was gmiven on

F. MARION CRAWFORD BETTER. |

Attending Physician Hopes the Crisis
Has Passed.

SORPRTFRICINTCO,., Aprii 1.—TFhe phiysician in
attendance on . MMarion Crawford., the
novelist, said his patiemt was betrtter this
morning, zind that he hoped the crisis Irad
passed.

ANITr. Craswford slept-for five or six hours,.
after wwhich tihie fever diminished anad his

mind was clearer.
BOY OPENS UP A THEATRE.

Gives an Impromptu Show to a Full
House, Till the Police Stop It.

A zontihrfnl fuature coaptain of intrdustry
noted yesterday sfternoon that there was
a dispossess notice on the door of the
WY indsor Theaire, fTormerlsy 4o moving-
picture housec, at 1,885 T hird Averiue,
rncecar 1013tz Screcel. The boy trieda = side

door, and foiumd it anlocked. He math-
cred in a partnmer or two, opented all the

doors, and 1ignted vy thhe place.

A Doarker was stationed at thhe door 1o
announce that, beginning at S o’ciock, a
Zorgeous perforrmance,. never brefore seern,
would be given inside, the price of admis-

the sSstazme. and was o sort of armateur
Nnicrrkrt: anvbody did anything he thought
ire could do. - . .

At S:830 o'clocik Policeman Donahue, at--
tracted by a fearrful din. .rushed into. . the
srheatre.: believiiheg Tthat o riot woaos goins

on inside. He sSsaw - thhe stagse thicic - witih
Hoyvs. r Some svere standing on thielr heads

nmd nands, others were sparring, and soill!
others were singing snatches-of whatevei -
songs they might remember. T he asvudi-
ance <was sScécreamins --in ~applause —or iin-
Jigrnation, asmiccording tn the artistic edu-—.
cation of its_ conSsiituentis. R .
Policermman IDonahue. .cleared the theatre,
but reported to - the station house that

he -hadn’t been- able to capture one of
the invaders. |
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Ek 3. Crawford’un 6liim ilani

MARION CRAWFORD,
NOVELIST, IS DEAD

End of American Writer’s Active
Career Came in taly, Where
[
He Was Born.

-

THE ITALIANS NMOURN HIM

Shops In Sorrento Closed—NMayor of
Rome Sends Message — Gity
Guards Watch by Bler.
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Ek 4. Crawford’un 6liimiinden sonra Esi Mrs. Crawford’un Film Sirketlerinden Hak Talebi

NOVELIST’S WIDOW SUES

Mrs. F. Marion Crawford Alleges
Breach of Contract to Film Novels.

Afrs. Noreen Marion Crawford, widow
of F. Marion Crawford, the novelist, and
his children, Mrs. ISleanor Rocca and
RBertram and Clara -Marion Crawford,
brought suit in the Supreme Court Yyes-
terday for 850,000 damages for breach

of & contract lfor; thff;lproduction of the1
relist’s works in films.

n?ﬁ'tfé scorsnplaint alleges that the defend-
ants, Eltinge ¥. Warner, T. B. M. Ter-
hune and -Amerigo - Serrao- agreed
through Cerrao as thelr agent to make
£film plays of thirty of the Crawford
novels, and to produce six of them be-
fore next May. The defendants were
to pay $5,000 for each novel filmed and
311, per cent. royalty, but it is alleged
that only $§35,000 has been paid and no
novel has as Yet been filmed.

Ehe New Hork Times

Published: July 12, 1921 Copyright © The New York Times

www.ottomancivilization.com 78


http://www.ottomancivilization.com/

